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590592-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w ramach
zadania: ,,Przebudowa w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu
Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5”.

OJ S 165/2026 27/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori - Forniture - Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
E-mail: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w ramach zadania: ,Przebudowa
w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu Skarbowego w Kro$nie przy ul.
Sktadowej 5”.
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia sg roboty budowlane zwigzane z przebudowg budynku
biurowego Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5. Realizowane zadanie
inwestycyjne obejmuje: przebudowe istniejacego budynku przy ul. Sktadowej 5 w Kros$nie w
zakresie robot ujetych pozwoleniem na budowe — decyzja nr 114/2024 z dn. 15.07.2024 r.,
rozbidrke komina C.O. na dziatce nr ewid.383/7, zgodnie z pozwoleniem na rozbiérke —
decyzja nr 113/2024 z dnia 15.07.2024 r., zgodnie z opracowang dokumentacjg autorstwa mgr
inz. arch. Karol Bulanda. Zakres gwarantowany zamowienia obejmuje: a) w ramach srodkéw
kwalifikowalnych: docieplenie scian zewnetrznych; ocieplenie stropodachu wentylowanego;
ocieplenie stropodachu petnego; ocieplenie scian zewnetrznych przy gruncie; wykonanie
izolacji przeciwwilgociowej; demontaz istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej; montaz nowej
stolarki okiennej i drzwiowej, zgodnie z wytycznymi audytu, w systemie ,cieptego montazu”;
montaz czujnikdw otwarcia okien; budowa instalacji wentylacji mechanicznej nawiewno-
wywiewnej z odzyskiem ciepta; montaz centrali wentylacyjnej na dachu; budowa systemu
BMS; przebudowa kottowni C.O. — demontaz starych kottéw wraz z instalacjg kottowni oraz
montaz nowych kottéw kondensacyjnych zasilanych gazem ziemnym wraz z osprzetem oraz
systemem odprowadzania spalin; wykonanie nowej instalacji C.O. z rur izolowanych wraz z
montazem nowych grzejnikbw wyposazonych w zawory termostatyczne; demontaz
istniejgcych elementow klimatyzacji (jednostki zewnetrzne, wewnetrzne, okablowanie); montaz
instalacji klimatyzacji; montaz jednostki zewnetrznej na dachu; modernizacja oswietlenia, w
tym wymiana opraw na oprawy LED oraz wymiana okablowania; wykonanie instalacji
fotowoltaicznej; wykonanie nowego pokrycia dachowego (papa asfaltowa); roboty
towarzyszgce wykonczeniowe (malarskie, tynkarskie, odtworzenia do stanu pierwotnego);
roboty zewnetrzne zwigzane z przedmiotem prac (demontaz, rozbiérka, ponowny montaz);
montaz i odtworzenie instalacji odgromowej; rozbiérka komina; konstrukcja zelbetowa i
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odtworzenie muru oporowego; montaz balustrad ze stali nierdzewnej; montaz rynien i rur
spustowych; montaz kratek wentylacyjnych. b) w ramach srodkéw niekwalifikowalnych:
montaz asekurantéw na dachu.

Identificativo della procedura: d3d202a3-4826-47f6-961c-c42951e364d1

Identificativo interno: 1801-1LZ.260.4.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Forniture, Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45111300 Lavori di smantellamento, 45223000 Lavori di
costruzione di strutture edili, 45261000 Costruzione e lavori connessi di ossature e coperture,
45320000 Lavori di isolamento, 45420000 Lavori di installazione di opere da falegname,
45450000 Altri lavori di completamento di edifici, 45400000 Lavori di completamento degli
edifici, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45312100 Lavori di installazione di sistemi
d'allarme antincendio, 45317000 Altri lavori di installazione elettrica, 45312310 Lavori di
protezione da fulmini, 45331210 Lavori di installazione di impianti di ventilazione, 45331220
Lavori di installazione di impianti di climatizzazione, 45331100 Lavori di installazione di
impianti di riscaldamento centrale

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Sktadowej 5
Localita: Krosno
Codice postale: 38-400
Suddivisione del paese (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien
publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793), zwanej dalej ustawg. Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Ogtoszenie
dot. postepowania pn. Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w ramach
zadania: ,Przebudowa w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu
Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5” dot. czesci zamowienia realizowanego przez
Zamawiajagcego pn. Przebudowa budynkéw Izby Administracji Skarbowej w Rzeszowie w celu
poprawy efektywnosci energetyczne;j.

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamodwien publicznych. Dokumenty
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.
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Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione
w rozdziale 8 SWZ.

Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione
w rozdziale 8 SWZ.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak
podstaw wykluczenia zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Dokumenty
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt
1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwienh publicznych; art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.
Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegdétowione w rozdziale 8
SWZ.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia zostaty uszczegétowione w rozdziale 8 SWZ.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia zostaty uszczegétowione w rozdziale 8 SWZ.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: art. 109 ust. 1
pkt 1, 8 i 10 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w ramach zadania: ,Przebudowa
w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul.
Sktadowej 5”.
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia sg roboty budowlane zwigzane z przebudowg budynku
biurowego Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5. Realizowane zadanie
inwestycyjne obejmuje: przebudowe istniejgcego budynku przy ul. Sktadowej 5 w Krosnie w
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zakresie robot ujetych pozwoleniem na budowe — decyzja nr 114/2024 z dn. 15.07.2024 r.,
rozbidrke komina C.O. na dziatce nr ewid.383/7, zgodnie z pozwoleniem na rozbiérke —
decyzja nr 113/2024 z dnia 15.07.2024 r., zgodnie z opracowang dokumentacjg autorstwa mgr
inz. arch. Karol Bulanda. Zakres gwarantowany zamowienia obejmuje: a) w ramach srodkéw
kwalifikowalnych: docieplenie scian zewnetrznych; ocieplenie stropodachu wentylowanego;
ocieplenie stropodachu petnego; ocieplenie scian zewnetrznych przy gruncie; wykonanie
izolacji przeciwwilgociowej; demontaz istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej; montaz nowej
stolarki okiennej i drzwiowej, zgodnie z wytycznymi audytu, w systemie ,cieptego montazu”;
montaz czujnikdw otwarcia okien; budowa instalacji wentylacji mechanicznej nawiewno-
wywiewnej z odzyskiem ciepta; montaz centrali wentylacyjnej na dachu; budowa systemu
BMS; przebudowa kottowni C.O. — demontaz starych kottéw wraz z instalacjg kottowni oraz
montaz nowych kottow kondensacyjnych zasilanych gazem ziemnym wraz z osprzetem oraz
systemem odprowadzania spalin; wykonanie nowej instalacji C.O. z rur izolowanych wraz z
montazem nowych grzejnikdw wyposazonych w zawory termostatyczne; demontaz
istniejgcych elementow klimatyzacji (jednostki zewnetrzne, wewnetrzne, okablowanie); montaz
instalacji klimatyzacji; montaz jednostki zewnetrznej na dachu; modernizacja oswietlenia, w
tym wymiana opraw na oprawy LED oraz wymiana okablowania; wykonanie instalacji
fotowoltaicznej; wykonanie nowego pokrycia dachowego (papa asfaltowa); roboty
towarzyszgce wykonczeniowe (malarskie, tynkarskie, odtworzenia do stanu pierwotnego);
roboty zewnetrzne zwigzane z przedmiotem prac (demontaz, rozbiérka, ponowny montaz);
montaz i odtworzenie instalacji odgromowej; rozbiérka komina; konstrukcja zelbetowa i
odtworzenie muru oporowego; montaz balustrad ze stali nierdzewnej; montaz rynien i rur
spustowych; montaz kratek wentylacyjnych. b) w ramach $rodkéw niekwalifikowalnych:
montaz asekurantow na dachu.

Identificativo interno: 1801-1LZ.260.4.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45111300 Lavori di smantellamento, 45223000 Lavori di
costruzione di strutture edili, 45261000 Costruzione e lavori connessi di ossature e coperture,
45320000 Lavori di isolamento, 45420000 Lavori di installazione di opere da falegname,
45450000 Altri lavori di completamento di edifici, 45400000 Lavori di completamento degli
edifici, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45312100 Lavori di installazione di sistemi
d'allarme antincendio, 45317000 Altri lavori di installazione elettrica, 45312310 Lavori di
protezione da fulmini, 45331210 Lavori di installazione di impianti di ventilazione, 45331220
Lavori di installazione di impianti di climatizzazione, 45331100 Lavori di installazione di
impianti di riscaldamento centrale
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji w
zakresie jn.: 1. Prawo opcji I: Sufity podwieszane rastrowe aluminiowe na ruszcie metalowym;
2. Prawo opcji Il: roboty budowlane: 2.1. Remont skrzynki ztgcza teletechnicznego, 2.2.
Montaz daszkdéw szklanych, 2.3. Montaz ptotkow z rur stalowych, 2.4. Demontaz, renowacja i
montaz drabin i wiazéw stalowych; 3. Prawo opgciji lll: Wykonczenia, tynki, malowanie: 3.1.
Dostawa i montaz parapetow wewnetrznych, 3.2. Wykonanie wyprawy elewacyjnej wejscia
gtébwnego, 3.3. Wykonanie wyprawy elewacyjnej schodow; 4. Prawo opcji IV: Gruntowanie,
tynkowanie i malowanie Scian i sufitow; 5. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ skorzystania z
prawa opcji wedtug nastepujgcych zasad: 1) prawo opcji przewiduje mozliwo$¢ zwiekszenia

590592-2026 Page 4/9



zamowienia z zakresu gwarantowanego o zakres wskazany w OPZ, stanowigcy zatgcznik nr 1
do SWZ; 2) Zamawiajgcy moze skorzystac z prawa opcji w terminie do 12 miesiecy od
zawarcia umowy; 3) termin realizacji prawa opcji uptywa wraz z terminem realizacji umowy w
zakresie gwarantowanym; 4) uruchomienie opcji moze nastgpi¢ w zaleznosci od
zapotrzebowania Zamawiajgcego; 5) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy; 6)
Wykonawcy nie przystuguje prawo domagania sie realizacji zamowienia w zakresie
poszerzonym, jezeli Zamawiajgcy nie skorzysta z prawa opciji; 7) uruchomienie opcji nastgpi
poprzez ztozenie przez Zamawiajgcego oswiadczenia woli w przedmiocie skorzystania z opcji
w okreslonym przez niego zakresie; 8) wszystkie wymagania dotyczgce zamdwienia z zakresu
gwarantowanego dotyczg takze zamdwienia w ramach prawa opcji.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Sktadowej 5
Localita: Krosno
Codice postale: 38-400
Suddivisione del paese (NUTS): Krosnienski (PL821)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Budynek Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5, 38-
400 Krosno.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 16 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Projekt dofinansowywany przez Unie Europejskg pn. Priorytet
FENX.01 Wsparcie sektorow energetyka i Srodowisko z Funduszu Spojnosci, Dziatania FENX.
01.01 Efektywnos¢ energetyczna Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027, nr FENX.01.01-IW.01-0193/24. Zamawiajgcy moze uniewaznié
postepowanie o udzielenie zamdwienia, jezeli Srodki publiczne, ktére zamierza przeznaczy¢
na sfinansowanie zamowienia, o ktérych mowa w art. 257 ustawy Pzp nie zostang mu
przyznane.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy wymaga wykazania przez Wykonawce
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznych lub
zawodowych w zakresie doswiadczenia zawodowego. Zamawiajgcy uzna warunek udziatu w
postepowaniu w zakresie doswiadczenia zawodowego za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze sie doswiadczeniem, polegajgcym na wykonaniu robo6t ogéinobudowlanych w budynku
o minimum 3 kondygnacjach, w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy, w tym okresie, polegajgcych na: 1.
dociepleniu $cian zewnetrznych o powierzchni nie mniejszej niz 400 m2; 2. wymianie stolarki
okiennej o powierzchni nie mniejszej niz 80 m2; 3. wykonaniu montazu instalacji wentylacji
mechanicznej o kubaturze budynku nie mniejszej niz 1 500 m3. Kazdy zakres, okreslony w
pkt. 1-3 moze by¢ zrealizowany w zakresie odrebnych uméw.
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Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy wymaga wykazania przez Wykonawce
spetniania warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznych lub
zawodowych w zakresie 0os6b skierowanych do realizacji zamdwienia publicznego.
Zamawiajgcy uzna warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub
zawodowej w zakresie 0sob skierowanych do realizacji zamdwienia publicznego za spetniony,
jezeli Wykonawca skieruje do realizacji zespét osob zdolnych do wykonywania zaméwienia. W
skfad zespotu muszg wchodzi¢ co najmniej nizej wymienieni specjalisci: 1. kierownik budowy
osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjnobudowlanej bez ograniczen, posiadajgca minimum 5letnie doswiadczenie
zawodowe na stanowisku kierownika budowy ww. specjalnosci, z zastrzezeniem, ze w okresie
ostatnich 5 lat petnita funkcje kierownika budowy przez okres 12 miesiecy na jednej
ukonczonej inwestycji budowlanej, obejmujgcej swoim zakresem roboty budowlane branzy
budowlanej, sanitarnej, elektrycznej o wartosci nie mniejszej niz 2 000 000,00 PLN brutto
(warto$¢ dotyczy robot budowlanych branzy budowlanej, sanitarnej, elektrycznej nie zas catej
inwestycji). Wskazana osoba powinna posiada¢ aktualne uprawnienia; 2. kierownik robét
sanitarnych — osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen, posiadajgca minimum 5 letnie
doswiadczenie zawodowe na stanowisku kierownika budowy/robét ww. specjalnosci, z
zastrzezeniem, ze w okresie ostatnich 5 lat petnita funkcje kierownika budowy/robét przez
okres 6 miesiecy na jednej ukonczonej inwestycji budowlanej, obejmujgcej swoim zakresem
roboty budowlane branzy sanitarnej o wartosci nie mniejszej niz 500 000,00 PLN brutto
(warto$¢ dotyczy robot budowlanych branzy sanitarnej nie zas catej inwestycji). Wskazana
osoba powinna posiadac aktualne uprawnienia; 3. kierownik robot elektrycznych — osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen,
posiadajgca minimum 5letnie doswiadczenie zawodowe na stanowisku kierownika budowy
/robot ww. specjalnosci, z zastrzezeniem, ze w okresie ostatnich 5 lat petnita funkcje
kierownika budowy/rob6t przez okres 6 miesiecy na jednej ukonczonej inwestycji budowlanej
obejmujgcej swoim zakresem roboty budowlane branzy elektrycznej o wartosci nie mniejsze;j
niz 150 000,00 PLN brutto (wartos¢ dotyczy robot budowlanych branzy elektrycznej nie zas
catej inwestycji). Wskazana osoba powinna posiada¢ aktualne uprawnienia. Zamawiajgcy
dopuszcza mozliwo$¢ tgczenia funkcji w przypadku osob, ktdre posiadajg uprawnienia w
wiecej niz jednej z w/w specjalnosci, z wytgczeniem funkcji Kierownika budowy, pod
warunkiem posiadania przez te osobe wymaganych uprawnien umozliwiajgcych prawidtowe
wykonanie zadania w tgczonych funkcjach, a takze posiadania przez te osobe doswiadczenia
okreslonego poszczegolinymi wymogami okreslonymi w pkt 2-3, umozliwiajgcego prawidtowe
wykonanie zadania w tgczonych funkcjach. Funkcje kierownika budowy lub robét przez okres
nie diuzszy niz przez 45 dni w okresie obowigzywania umowy moze wykonywac jego
zastepca, tzn. osoba legitymujgca sie prawem wykonywania zawodu w specjalnosci
odpowiadajgcej kierownikowi budowy lub robdt, w zaleznosci od tego, kogo zastepuje.
Zamawiajgcy informuje, ze do czasu wejscia w zycie przepisdw wykonawczych okreslajgcych
poziomy zdolnosci Wykonawcy do wykonania zamowienia na roboty budowlane, tj. 1.01.2027
r., nie bedzie okre$lat warunkow udziatu w postepowaniu z ich zastosowaniem.
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: 60,00 pkt
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Przedtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na roboty budowlane 10,00 pkt
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Przedtuzenie okresu gwaranc;ji i rekojmi na system klimatyzacji centralnej 10,00
pkt
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Przedtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na system wentylacji mechaniczne;j
10,00 pkt
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Przedtuzenie okresu gwaranciji i rekojmi na komplet urzadzen kottowni 10,00 pkt

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d3d202a3-4826-4716-961c-c42951e364d1

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d3d202a3-4826-476-961c-c42951e364d1
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu sktadania ofert, wnies¢ wadium w kwocie 90 000,00 zt
(stownie: dziewiecdziesigt tysiecy ztotych 00/100). 2. Wymagania dotyczagce wadium zawarte
sg w rozdziale 12 SWZ.
Termine per il ricevimento delle offerte: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 10/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3d202a3-4826-476-
961c-c42951e364d1
Informazioni supplementari: Wykonawca sktada oferte przy pomocy interaktywnego
.,Formularza ofertowego” udostepnionego przez Zamawiajgcego na Platformie eZamowienia i
zamieszczonego w podglgdzie postepowania w zaktadce ,Informacje podstawowe”.
Szczegdtowy sposob ztozenia oferty zawarto w Rozdziale 14 SWZ.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwotanie przystuguje na: niezgodng z przepisami
ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, w tym na
Projektowane postanowienie umowy, zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 2. Odwotanie wnosi
sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo w formie elektroniczne;j
albo w postaci elektronicznej, z tym, ze odwotanie i przystgpienie do postepowania
odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem
zaufanym. 3. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wnosi sie
w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt. 4 tiret 1. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych wartosé
jest mniejsza niz progi unijne. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 4
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Szczegdtowe informacje dotyczace srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej" ustawy PZP. 8. W przypadku zaistnienia pomiedzy
Stronami sporu, wynikajgcego z Umowy lub pozostajgcego w zwigzku z Umowag, Strony
zobowigzujg sie do podjecia préby jego rozwigzania w drodze mediacji lub koncyliaciji.
Mediacja lub koncyliacja prowadzona bedzie odpowiednio przez Mediatorow lub
Koncyliatorow Statych Sgdu Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Polskiej zgodnie z Regulaminem tego Sadu. 9. Jezeli mediacja lub koncyliacja bedzie
nieskuteczna ewentualne spory powstate na tle wykonania przedmiotu Umowy Strony poddajg
rozstrzygnieciu sgdom powszechnym wtasciwym dla miasta Rzeszéw

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Numero di registrazione: NIP: 8131096298
Numero di registrazione: REGON: 001023003
Indirizzo postale: ul. Geodetéw 1
Localita: Rzeszow
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Codice postale: 35-959

Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Paese: Polonia

E-mail: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl

Telefono: +48178503630

Fax: 178521130

Indirizzo internet: http://www.gov.pl/ias-rzeszow/
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: NIP 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

587e4ea3-9141-4ca4-9dc2-6b8cb1e7f3f3-02
Motivo principale della modifica

Rettifica errore editore
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 02ffa4fa-6465-4b1f-8d4a-03c728c20688 - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/08/2026 15:48:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 590592-2026

Numero dell'edizione della GU S: 165/2026

Data di pubblicazione: 27/08/2026
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